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Maueröffnung lt. Angaben

Hersteller Aufzug

Foro muro secondo indicazioni

del produttore dell'ascensore

Die Verlegung des Schwingbodens muss

mit der Verlegung der Bodenheizung koordiniert sein!

La posa del pavimento sportivo deve essere

coordinata con la posa del risc. a pavimento!

Turnhalle

Palestra

-1N.02

B:
Holzboden / Pav. in legno

D:
Sichtbeton / Cls a vista

FFB: -4,05

RUK: 7

Fl.:

297,02 m

2

U:

73,31 m

RH:

7,00 m

Geräteraum

Deposito attrezzi

-1N.03

B:

Fliesen / Piastrelle

D:
Sichtbeton / Cls a vista

FFB: -4,05

RUK: 3,50

Fl.:

49,19 m

2

U:

28,17 m

RH:

3,50 m

Mensa 106 P

Mensa 106 P

-1A.07

B:
Estrich geschl. / Massetto levigato

D:

Gipskarton / Cartongesso

FFB: ±0,00

RUK:
3,15

Fl.:

148,39 m

2

U:

92,39 m

RH:

3,00 m

Spülraum

Mensa 106 P

-1A.08

B:

Fliesen / Piastrelle

D:
Gipskarton / Cartongesso

FFB: ±0,00

RUK:
3,15

Fl.:

10,56 m

2

U:

13,24 m

RH:

2,60
 m

Umkleide 01

Spogliatoio 01

-1A.17

B:
Fliesen / Piastrelle

D
: Gipskarton / Cartongesso

FFB: ±0,00

RUK:
3,15

Fl.:

18,68 m

2

U
:

17,35 m

RH:

2,60 m

Umkleide 02

Pronto soccorso

-1A.11

B:

Fliesen / Piastrelle

D: Gipskarton / Cartongesso

FFB: ±0,00

RUK: 3,15

Fl.:

22,10 m

2

U:

18,88 m

RH:

2,60 m

Gang

Corridoio

-1A.14

B
:
Estrich geschl. / Massetto levigato

D
:

Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,67

RUK: 3,15

Fl.:

17,76
 m

2

U
:

24,05
 m

RH:

2,60 m

Erschliessung

Distribuzione

-1A.06

B:
Estrich geschl. / Massetto levigato

D:

Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,64

RUK:
3,15

Fl.:

21,73 m

2

U:

20,72 m

RH:

2,60 m

1. Hilfe

Pronto soccorso

-1A.10

B:

Fliesen / Piastrelle

D: Gipskarton / Cartongesso

FFB:
±0,00

RUK:
3,15

Fl.:

11,16 m

2

U:

14,56
 m

RH:

2,60 m

Technikraum

Mensa 106 P

-1A.09

B
:

Fliesen / Piastrelle

D
: Gipskarton / Cartongesso

FFB: ±0,00

RUK: 3,15

Fl.:

9,10 m

2

U
:

16,13 m

RH:

3,16
 m

Wc

Wc

-1A.16

B:

Fliesen / Piastrelle

D
: Gipskarton / Cartongesso

FFB:
-3,67

RUK:
min.2,15

Fl.:

3,42 m

2

U
:

7,41 m

RH:

2,60 m

Wc

Wc

-1A.13

B:

Fliesen / Piastrelle

D: Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,67

RUK: 2,99

Fl.:

3,17 m

2

U:

7,17 m

RH:

2,60 m

Bad

Bagno

-1A.12

B:

Fliesen / Piastrelle

D: Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,67

RUK: 2,99

Fl.:

8,80 m

2

U:

14,24 m

RH:

2,60 m

Bad

-1A.15

Bagno

B:

Fliesen / Piastrelle

D: Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,67

RUK: min.2,15

Fl.:

8,25 m

2

U:

13,86 m

RH:

2,60 m

Wc F

Wc F

-1A.01

B
:

Fliesen / Piastrelle

D
: Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,64

RUK: 3,15

Fl.:

2,99 m

2

U
:

6,99 m

RH:

2,60 m

Wc M

Wc M

-1A.02

B:

Fliesen / Piastrelle

D:
Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,64

RUK: 3,15

Fl.:

3,00
 m

2

U:

7,00
 m

RH:

2,60
 m

Vorraum

Antibagno

-1A.03

B:

Fliesen / Piastrelle

D:
Gipskarton / Cartongesso

FFB:
-3,64

RUK:
3,15

Fl.:

5,25 m

2

U:

9,60 m

RH:

2,60 m

Putzraum

Locale pulizie

-1A.05

B:
Fliesen / Piastrelle

D: Sichtbeton / Cls a vista

FFB: -3,64

RUK: min.1,50

Fl.:

4,00 m

2

U:

8,10 m

RH:

2,40 m
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Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

Stahlrohr / Tubo in acciaio

100x5 mm

955.29

955.36

954.81

W

954.80

954.79

955.38

Lüftungsgerät

Mensa & Bibliothek UG

imp. di trattam. aria

Mensa & biblioteca PI

1700m³/h

Lüftungsgerät UK.Decke

Umkleinden

UTA sotto solaio

Spogliatoi 500m³/h

Lüftungsgerät UK.Decke EG

UTA sotto solaio P.T.

500m³/h

UK Sturz 2,70m / Intradosso arch. 2,70m

UK Sturz 2,70m / Intradosso arch. 2,70m

Holzleibung / Imbotte in legno

3 x HEB 160 S 235
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2 x HEB 100 S 235

2 x HEB 180

2 x HEB 100 S 235

2 x HEB 100 S 235
2 x HEB 100 S 235

2 x HEB 100 S 235

2 x HEB 240 S 235

2 x HEB 160 S 235

UK Sturz 2,70m / Intradosso arch. 2,70m

Bestehende Öffnung

Apertura esistente

Zugang

Ingresso

-1A.04

B: Estrich geschl. / Massetto levigato

D:

Gipskarton / Cartongesso

FFB: -3,64

RUK: 3,15

Fl.:

14,39
 m

2

U:

18,29
 m

RH:

2,60 m
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CS600er

800x800x290

Regler

ABL

FOL

AUL

ZUL

A A

Schnitt/ sezione A-A

4
0
/
4
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4
0
/
3
0

4
0
/
4
0

Raumvol.: 2079m³

Für öffentliche Veranstaltungen

Stehplätze max. 250 Pers.

Per pubblici spettacoli

posti in piedi max. 250 Pers.

250x20 = 5000 m³/h

Fortluft Turnhalle

aria d'espuls.

palestra

Lüftungsgerät

Mensa & Bibliothek UG

imp. di trattam. aria

Mensa & biblioteca PI

1700m³/h
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2x Alu-Gitter weiß C21, mit Längs- u. Querlamellen und Drosselkl.

 griglia bianca in allum. con alette orizontali e verticali e serranda

300x100mm / 150m³/h / 25Pa / max.25dB(A)
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400x200 / 4,0m/s / 1050 m³/h

2x Alu-Gitter weiß C21, mit Längs- u. Querlamellen und Drosselkl.

 griglia bianca in allum. con alette orizontali e verticali e serranda

300x100mm / 150m³/h / 25Pa / max.25dB(A)

3x Alu-Gitter weiß C21, mit Längs- u. Querlamellen und Drosselkl.

 griglia bianca in allum. con alette orizontali e verticali e serranda

300x100mm / 150m³/h / 25Pa / max.25dB(A)
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Lüftungsgerät UK.Decke

Umkleinden

imp. di trattam. aria sotto solaio

Spogliatoi 500m³/h
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400x200

4,0m/s / 1050 m³/h
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300x15

3,4m/s /450 m³/h

400x15

4,1m/s /900 m³/h

9x Gitter weiß B3020, mit Längs-

 u. Querlamellen und Drosselkl.

 griglia bianca in allum. con alette

orizontali e verticali e serranda

500x200mm / 560 m³/h / 5Pa / max.25dB(A)
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Wetterschutzgitter Fortluft H1, Farbe der Außenmauer angepasst.

 griglia esterna per espulsione H1, colaore adeguato alla parete est.

800x800mm / 5000 m³/h / 12Pa / max.40dB(A)
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Lüftungsgerät Turnhalle

imp. di trattam. aria palestra

5000m³/h

h=3,0m
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Lüftungsgerät UK.Decke EG

imp. di trattam. aria sotto solaio

P.T. 500m³/h

6x Diffusor LCA ø125 mit Drosselklappe
Diffusorie LCA con serranda di taratura
100m³/h / 25Pa  / max.27dB(A)

3x LCA ø125 mit Drosselklappe
con serranda di taratura
100m³/h / 25Pa  / max.27dB(A)

3x LCA ø125 mit Drosselklappe
con serranda di taratura
100m³/h / 25Pa  / max.27dB(A)

3x Lindab KS ø100
40m³/h (max. 30 dB)

300x100 / 4,2m/s / 400 m³/h
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Fless. a spirale afonico

Flex-Rohr+Schalldämpfer

ø125(øa150) min.2m/ max.3m

Fless. a spirale afonico

Flex-Rohr+Schalldämpfer

ø125(øa150) min.2m/ max.3m

2
0
0
x
1
5
0
 
/
 
3
,
2
m

/
s
 
/
 
3
0
0
 
m

³
/
h

3

0

0

x

1

0

0

 

/

 

4

,

8

m

/

s

 

/

 

4

5

0

 

m

³

/

h

2

0

0

x

1

5

0

 

/

 

3

,

0

m

/

s

 

/

 

3

5

0

 

m

³

/

h

Fless. a spirale afonico

Flex-Rohr+Schalldämpfer

ø125(øa150) min.2m/ max.3m
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400x100 / 4,2m/s / 500 m³/h
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Fless. a spirale afonico

Flex-Rohr+Schalldämpfer

ø100(øa130) min.2m/ max.3m
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300x15

3,4m/s /450 m³/h

2x Ablufventil KSU

 Valvola per estrazione

ø100mm / 50m³/h / 17Pa / max.20dB(A)

TECHNISCHE SPEZIFIKATION - SPECIFICAZIONE TECNICA: SAIROS 55 E
Hocheffizientes Wärmerückgewinnungslüftungsgerät mit
PE-Membran-Feuchte-Wärmetauscher (Enthalpietauscher)
und elektronischer Regleung mit Modbus interface.
Centrale di trattamento aria ad alto rendimento con recupratore entalpico
a membrana in PE e regolazione elettronica con interfaccia Bodbus.
Volumenstrom regelbar I portata regolabile:  450 m³/h (90 ÷ 550) I
Pressung I pressione:  200 Pa  (max.: 600 Pa)
Anschluss I allacciamento: 230 V / 50 Hz
Leistungsaufnahme I assobimento potenza:  150 W (100 ÷ 155 W)
Schalleistung Zu-/Abluft I pressione sonora mandata / ripresa:  54/45 dB(A)
1  Kanal-Erhitzer I registro postiscaldamento canale:  2 RR bei VL/RL 40/30°C - 1,0 kW
2 Luftregelklappen inklusive Stellmotor Auf/Zu: 24V
2 serrande di regolazione con servomotori aperto /chiuso:   24 V
Energie -Label:  A
Maße I misure (BxHxT): 700x750x490mm, 4x ø 160mm, 50 kg
Für Deckenmontage I per montaggio a  soffitto

TECHNISCHE SPEZIFIKATION - SPECIFICAZIONE TECNICA:  DIWER EVO Kombi 87S
Rotationswärmetauscher, Elektronische Drehzahlregelung mit Display und Modbus
Scambiatore a rotazione, regolazione elettronica con Display e Modbus
RLT class  A (ERP 2018)
Zuluft / Abluft I  mandata / ripresa
Nennluftvolumenstrom I portata nom. [m³/h] 1300
externe Pressung I pressione esterna (dPs, ext) [Pa] 300
Aussentemperatur im Winter I temperatura invernale [°C] -17
Stromaufnahme I assorbimento corrente  (3~ 400V) [A] 3,4
tatsächliche elektrische Eingangsleistung I potenza elettricca assorbita   [kW] 0,77
VERORDNUNG I ORDINANZA  (EU) Nr. 1253/2014 (Ökodesign-Richtlinie)
Thermische Effizienz der WRG  I Efficienza  della  [%] 73
interne spezifische Ventilatorleistung I Potenzainterna specifica di ventilazione dei componenti,
SFPint (2018)  < 715 [W/m³/s]
Enthalpie-Rotationswärmetauscher I Scambiatore di calore rotativo entalpico: Enventus STE-CS WH2,0 0600
mit Rückspülzone, Molekularsieb-Beschichtung (Ceolith 4A) I   con zona di riscaquo, e rivestimento molecculare
Energierückgewinnung I Recupero energetico:  [kW] 18,2  (72,9%)
Feuchterückgewinnung I Recupero di vapor d'acqua:  68,3%
Luftfilter I Filtro dària:   Zuluft I madata  F7  / Abluft I ripresa M5
Warmwasserheizregister I Batteria di riscaldamento ad acqua: Kupfer / Aluminium  I rame / alluminio
Cu-Al P3012AC 2R-14T-561A-2.0pa 2C 1" [3.3 l]
Leistung I potenza   (40/30°C / 22°C [kW] 5,4  Durchfluss / portata [m³/h] 0,47 -  Druckverlust [kPa] 6,1
Ventilator EC - Zuluft / Abluft I Ventilatore EC - madata / ripresa :
   K3G 250-AY11-C2 / EC:EBM-Papst  [0,39kW - 2774U/min - 55,8%]

Cappa con filtro
Dunstabzugshaube

mit Wirbelstromfilter
1200x1200x400 mm

Cappa con filtro
Dunstabzugshaube

mit Wirbelstromfilter
1200x1200x400 mm

300x200

4,2m/s / 500 m³/h
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TECHNISCHE SPEZIFIKATION - SPECIFICAZIONE TECNICA:  DIWER EVO Kombi 167S
Rotationswärmetauscher, Elektronische Drehzahlregelung mit Display und Modbus
Scambiatore a rotazione, regolazione elettronica con Display e Modbus
RLT class  A (ERP 2018)
Zuluft / Abluft I  mandata / ripresa
Nennluftvolumenstrom I portata nom. [m³/h] 5000
externe Pressung I pressione esterna (dPs, ext) [Pa] 300
Aussentemperatur im Winter I temperatura invernale [°C] -17
Stromaufnahme I assorbimento corrente  (3~ 400V) [A] 10,5
tatsächliche elektrische Eingangsleistung I potenza elettricca assorbita   [kW] 2,43
VERORDNUNG I ORDINANZA  (EU) Nr. 1253/2014 (Ökodesign-Richtlinie)
Thermische Effizienz der WRG  I Efficienza  della  [%] 74
interne spezifische Ventilatorleistung I Potenzainterna specifica di ventilazione dei componenti,
SFPint (2018)  < 596 [W/m³/s]
Enthalpie-Rotationswärmetauscher I Scambiatore di calore rotativo entalpico: Enventus STE-CS WH2,0 0600
mit Rückspülzone, Molekularsieb-Beschichtung  I   con zona di riscaquo, e rivestimento molecculare
Energierückgewinnung I Recupero energetico:  [kW] 68,5 (74%)
Feuchterückgewinnung I Recupero di vapor d'acqua:  69,7%
Luftfilter I Filtro dària:   Zuluft I madata  F7  / Abluft I ripresa F7
Warmwasserheizregister I Batteria di riscaldamento ad acqua: Kupfer / Aluminium  I rame / alluminio
Cu-Al P3012AC 2R-19T-1330A-2.0pa 6C 1" [7.5 l]
Leistung I potenza   (40/30°C / 22°C [kW] 20,2  Durchfluss / portata [m³/h] 1,74 -  Druckverlust [kPa] 11,75
Ventilator EC - Zuluft / Abluft I Ventilatore EC - madata / ripresa :
   K3G 450-PI8602 / EC: EBM-Papst [1,2kW - 1567U/min - 67,7%]
Schalleistung Zu-/Abluft I pressione sonora mandata / ripresa:  78/66 dB(A)

Zusatzinformationen / Informazioni suppletivi:

Dieser Plan stellt in seiner Art eine Systemgrundlage dar und ersetzt keine Montage- bzw.

Detailpläne, diese gehen zu Lasten der auszuführenden Firma. Sämtliche in diesem Plan

angeführten Angaben sind auf ihre Richtigkeit und Durchführbarkeit zu überprüfen. Alle

installationsrelevanten Angaben, Meterriss, Boden- und Deckenhöhen,

Mauerwerksausbildungen, usw., sind vor Montagebeginn einzuholen.

Trassen- und Leitungsführungen sind mit ausreichenden Abständen auszurichten, dass

Wärme-, Schalldämm- und Brandschutzmaßnahmen im vorgegebenen Ausmaß und

einzeln für sich möglich sind. Abänderungen gegenüber den technischen und

plangemäßen Vorgaben sind vor der Ausführung abzustimmen.

Eingriffe in den Baukörper, insbesondere statisch/architektonisch relevante Bereiche,

dürfen nur nach vorheriger Abklärung ausgeführt werden.

Anlagenteile zur Ausführung dieser Gewerke sind vor Beschädigung/ Verschmutzung/

Frostgefahr während der gesamten Baudauer zu schützen.

Questa pianta rappresenta nella sua natura un sistema di base e non sostituisce eventuali

piante di montaggio e di dettaglio che sono a carico della ditta esecutrice. Tutte le

informazioni contenute in questa pianta sono da verificare alla loro correttezza e fattibilità.

Informazioni particolari relative all'installazione come livello del metro, quote solaio e

soffitto, dimensioni della muratura, ecc... sono da verificare prima dell'installazione.

Tracciati per cavi o tubazioni sono da allineare con interdistanze sufficienti per adottare

misure di coibentazione, acustica e prevenzione incendio. Modifiche anche in confronto

alle specifiche tecniche e di costruzione (secondo la pianta) sono da concordare prima

dell'esecuzione.

Interventi sulla struttura dell'edificio, in particolare parti statiche e architettoniche rilevanti,

saranno autorizzati ed eseguite solo dopo una valutazione preventiva.

Tutte le parti dell'impianto di questa categoria sono da proteggere contro

danneggiamento,  inquinamento e gelo per tutta la durata del cantiere.
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Lüftungsanlage (Kontrollierte Lüftung)

1.Untergeschoss - 1:50

Impianto di ventilazione (vent. controllata)

1° Piano interrato - 1:50
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Grundschule Reischach

Umbau und Erweiterung

Scuola elementare Riscone

Ristrutturazione e ampliamento
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